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1 Hinweise zum Dokument

1.1 Dokumentfunktion

Diese Anleitung liefert alle Informationen, die in den verschiedenen Phasen des Lebenszyklus
des Geréts benétigt werden: Von der Produktidentifizierung, Warenannahme und Lagerung
iber Montage, Anschluss, Bedienungsgrundlagen und Inbetriebnahme bis hin zur Stérungs-
beseitigung, Wartung und Entsorgung.

1.2 Verwendete Symbole

1.2.1 Warnhinweissymbole

Dieser Hinweis macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fithren wird.

A WARNUNG
Dieser Hinweis macht auf eine gefahrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu Tod oder schwerer Kérperverletzung fithren kann.

A\ VORSICHT

Dieser Hinweis macht auf eine geféhrliche Situation aufmerksam, die, wenn sie nicht vermie-
den wird, zu leichter oder mittelschwerer Kérperverletzung fiihren kann.

Dieser Hinweis enthalt Informationen zu Vorgehensweisen und weiterfiihrenden Sachverhal-
ten, die keine Kérperverletzung nach sich ziehen.

1.2.2 Elektrische Symbole

Symbol Bedeutung

- Gleichstrom

Wechselstrom

Gleich- und Wechselstrom

Erdanschluss
Eine geerdete Klemme, die vom Gesichtspunkt des Benutzers iiber ein Erdungssystem
geerdet ist.

- e

Schutzerde (PE: Protective earth)
Erdungsklemmen, die geerdet werden miissen, bevor andere Anschliisse hergestellt wer-
den diirfen.

®

Die Erdungsklemmen befinden sich innen und auflen am Gerét:
» Innere Erdungsklemme: Schutzerde wird mit dem Versorgungsnetz verbunden.
= AuBere Erdungsklemme: Gerét wird mit dem Erdungssystem der Anlage verbunden.
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1.2.3 Symbole fiir Informationstypen

Symbol Bedeutung
Erlaubt
Ablaufe, Prozesse oder Handlungen, die erlaubt sind.
Zu bevorzugen
Abléufe, Prozesse oder Handlungen, die zu bevorzugen sind.

Verboten
Abléufe, Prozesse oder Handlungen, die verboten sind.

Tipp
Kennzeichnet zuséatzliche Informationen.

Verweis auf Dokumentation

Verweis auf Seite

Verweis auf Abbildung

Ve » E @ e

Zu beachtender Hinweis oder einzelner Handlungsschritt

1,2, 3.. Handlungsschritte
Lo Ergebnis eines Handlungsschritts
E] Hilfe im Problemfall
<D Sichtkontrolle

1.2.4 Symbole in Grafiken

Symbol Bedeutung Symbol Bedeutung
1,2,3,. Positionsnummern i, B2, .. Handlungsschritte
AB,C, ... Ansichten A-A,B-B, C-C, ... Schnitte
A Explosionsgefahrdeter Bereich A Sicherer Bereich (Nicht
explosionsgefahrdeter Bereich)
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2 Grundlegende Sicherheitshinweise

2.1 Anforderungen an das Personal

Das Personal fiir Installation, Inbetriebnahme, Diagnose und Wartung muss folgende Bedin-

gungen erfiillen:

» Ausgebildetes Fachpersonal: Verfiigt iiber Qualifikation, die dieser Funktion und Tatigkeit
entspricht.

» Vom Anlagenbetreiber autorisiert.

» Mit den nationalen Vorschriften vertraut.

» Vor Arbeitsbeginn: Anweisungen in Anleitung und Zusatzdokumentation sowie Zertifikate
(je nach Anwendung) lesen und verstehen.

» Anweisungen und Rahmenbedingungen befolgen.

Das Bedienpersonal muss folgende Bedingungen erfiillen:

» Entsprechend den Aufgabenanforderungen vom Anlagenbetreiber eingewiesen und autori-
siert.

» Anweisungen in dieser Anleitung befolgen.

2.2 Bestimmungsgemaéfie Verwendung

Das Gerét ist ein Temperaturschalter zur Uberwachung, Anzeige und Regelung von Prozess-
temperaturen. Das Gerdt ist nach dem Stand der Technik betriebssicher gebaut und bertick-
sichtigt die einschldgigen Vorschriften und EG-Richtlinien. Wenn es jedoch unsachgemaf
oder nicht bestimmungsgemaéf; eingesetzt wird, kénnen von ihm Gefahren ausgehen.

Der Hersteller haftet nicht fiir Schdden, die aus unsachgemafler oder nicht bestimmungsge-
méafer Verwendung entstehen.

2.3 Arbeitssicherheit

Bei Arbeiten am und mit dem Gerét:
» Erforderliche persdnliche Schutzausriistung geméaf3 nationaler Vorschriften tragen.

Bei Arbeiten am und mit dem Geré&t mit feuchten Hénden:
» Aufgrund der erhdhten Stromschlaggefahr geeignete Handschuhe tragen.

2.4 Betriebssicherheit

Die Messeinrichtung erfiillt die allgemeinen Sicherheitsanforderungen geméaf: EN 61010-1
und die EMV-Anforderungen gemaf IEC/EN 61326 sowie die Namur-Empfehlungen NE 21,
NE 43 und NE 53.

= Funktionale Sicherheit:
Das Gerat wurde nach den Normen IEC 61508 und IEC 61511-1 (FDIS) entwickelt. Die
Gerétevariante mit PNP-Schaltausgang und zusétzlichem Analogausgang ist mit Mafinah-
men zur Fehlererkennung und Fehlervermeidung innerhalb der Elektronik und Software
ausgestattet.

= Explosionsgefdhrdeter Bereich:
Das Gerat ist fur den Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen nicht zugelassen.
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Verletzungsgefahr!
» Das Gerdt nur in technisch einwandfreiem und betriebssicherem Zustand betreiben.
» Der Betreiber ist flir den stérungsfreien Betrieb des Gerdts verantwortlich.

Umbauten am Gerét

Eigenméchtige Umbauten am Gerét sind nicht zuldssig und kénnen zu unvorhersehbaren
Gefahren fiihren:
» Wenn Umbauten trotzdem erforderlich sind: Riicksprache mit dem Hersteller halten.

Reparatur

Um die Betriebssicherheit weiterhin zu gewdahrleisten:

» Nur wenn die Reparatur ausdriicklich erlaubt ist, diese am Geré&t durchfithren.

» Die nationalen Vorschriften beziiglich Reparatur eines elektrischen Geréts beachten.
» Nur Original-Ersatzteile und Zubehér vom Hersteller verwenden.

2.5 Produktsicherheit

Dieses Messgerat ist nach dem Stand der Technik und guter Ingenieurspraxis betriebssicher
gebaut und gepriift und hat das Werk in sicherheitstechnisch einwandfreiem Zustand verlas-
sen.

Es erfiillt die allgemeinen Sicherheitsanforderungen und gesetzlichen Anforderungen. Zudem
ist es konform zu den EG-Richtlinien, die in der gerédtespezifischen EG-Konformitétserklarung
aufgelistet sind. Mit der Anbringung des CE-Zeichens bestétigt der Hersteller diesen Sachver-
halt.

2.6 IT-Sicherheit

Eine Gewahrleistung unsererseits ist nur gegeben, wenn das Gerdt gemaf der Betriebsanlei-
tung installiert und eingesetzt wird. Das Gerat verfiigt iiber Sicherheitsmechanismen, um es
gegen versehentliche Verdnderung der Einstellungen zu schiitzen.

IT-Sicherheitsmafinahmen gemaf; dem Sicherheitsstandard des Betreibers, die das Gerat und
dessen Datentransfer zusétzlich schiitzen, sind vom Betreiber selbst zu implementieren.

3 Warenannahme und Produktidentifizierung

3.1 Warenannahme
Nach dem Erhalt des Geréts, wie folgt vorgehen:
1. Uberpriifen, ob die Verpackung unversehrt ist.

2. Beivorliegenden Beschadigungen:
Schaden unverziiglich dem Hersteller melden.
3. Beschadigtes Material nicht installieren, da der Hersteller andernfalls die Einhaltung

der Sicherheitsanforderungen nicht gewdahrleisten kann und auch nicht fiir daraus ent-
stehende Konsequenzen verantwortlich gemacht werden kann.
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4. Den Lieferumfang mit dem Inhalt der Bestellung vergleichen.

5. Alle zum Transport verwendeten Verpackungsmaterialien entfernen.

3.2 Produktidentifizierung

Folgende Méglichkeiten stehen zur Identifizierung des Gerétes zur Verfiigung:
Typenschildangaben

3.3 Typenschild

Das nachfolgend abgebildete Typenschild hilft, die spezifischen Produktinformationen wie
Seriennummer, Bauform, Gréf3en, Konfiguration und Geratezulassungen zu identifizieren:

1 6 8 9 10

IP6X

A0008138

®
—~

Typenschild zur Gerdteidentifikation

Angaben zum Hersteller
Bestellcode
Seriennummer
TAG-Nummer
Release-Nummer (Anderungsstand)
Anschlussdaten
Anschlussbild
Messbereich
Umgebungstemperatur
Schutzart

Zulassungen

=WV NOULEdWN =

~ O

Die Daten auf dem Typenschild des Gerates iiberpriifen und mit den Anforderungen der
Messstelle vergleichen.

3.4 Name und Adresse des Herstellers
Name des Herstellers: Endress+Hauser Wetzer GmbH + Co. KG
Adresse des Herstellers: Obere Wank 1, D-87484 Nesselwang oder www.endress.com
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3.5 Zertifikate und Zulassungen

3.5.1 CE-Zeichen

Das Produkt erfiillt die Anforderungen der harmonisierten europdischen Normen. Damit
erfiillt es die gesetzlichen Vorgaben der EU-Richtlinien. Der Hersteller bestétigt die erfolgrei-
che Priifung des Produkts durch die Anbringung des CE-Zeichens.

3.6 Hygiene-Standard

s EHEDG-Zertifizierung TYPE EL CLASS 1. Zulassige Prozessanschliisse geméafl EHEDG siehe
Kapitel "Prozessanschliisse" > 37

= 3-A Autorisierungs-Nr. 1144. 3-A Sanitary Standard. Zuldssige Prozessanschliisse geméaf3
3-A, siehe auch Kapitel "Prozessanschliisse" > 37

= FDA-konform

3.7 Lagerung und Transport

Das Gerat so verpacken, dass es bei Lagerung (und Transport) zuverlédssig vor St6fien
geschiitzt wird. Die Originalverpackung bietet optimalen Schutz.

‘ Lagertemperatur ‘ -40...+85°C (-40 ... +185°F)

4 Montage

4.1 Montagebedingungen

ﬂ Drehen Sie das Gerét nicht am Gehé&use in das Prozessanschlussgewinde. Installieren Sie
das Gerat immer am Schraubensechskant des Sensormoduls (= 2,310, Pos. 1).
Verwenden Sie dafiir einen geeigneten Gabelschliissel (siehe Tabelle > B 38).

Die Selbstentleerung im Prozess muss gewahrleistet sein. Wenn eine Offnung zur Lecka-
geerkennung am Prozessanschluss vorhanden ist, muss diese am tiefsten Punkt liegen.
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4.2 Gerat montieren

)

3/

1/
5l [ B
t | T

s/

A0011644

®

2 Einbauméglichkeiten zur Temperaturiiberwachung in Rohrleitungen

1 Schraubensechskant des Sensormoduls

2 Temperaturschalter

3 Temperaturschalter fiir den Einsatz in hygienischen Prozessen
42.1 Generelle Einbauhinweise

= Installation an Winkelstiicken, gegen die Stromungsrichtung (A).
= Installation in kleineren Rohren, gegen die Strémungsrichtung geneigt (B).
= Installation senkrecht zur Strémungsrichtung (C).
Einbau der Hygienevariante mit min. 3° Neigung, um Selbstentleerung zu gewéhrleisten.
= Die Vor-Ort-Anzeige lasst sich elektronisch um 180° drehen: “Bedienung vor Ort”,
> B 15.
= Das Gehdause lasst sich um bis zu 310" drehen.

10
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Umgebungstemperaturbereich

Ta

-40 ... +85°C (-40 ... +185 °F)

4.2.2 Einbauhinweise bei Installation in hygienischen Prozessen

“3
1

1.1
1.2
1.3
1.4
1.5
2

2.1
2.2
2.3
3

3.1
3.2

AD044659

Detaillierte Einbauhinweise bei hygienegerechter Installation

Milchrohrverschraubung nach DIN 11851 (Anschluss PL, PG, PH), nur in Verbindung mit EHEDG
bescheinigtem und selbstzentrierendem Dichtring

Sensor mit Milchrohrverschraubung

Nutiiberwurfmutter

Gegenanschluss

Zentrierring

Dichtungsring

Varivent® und APV-Inline (Anschluss LB, LL, HL)

Sensor mit Varivent® Anschluss

Gegenanschluss

O-Ring

Clamp nach ISO 2852 (Anschluss DB, DL), EHEDG zertifiziert nur in Verbindung mit Dichtung gemdf3
EHEDG Positionspapier

Formdichtung

Gegenanschluss

Die Anforderungen nach EHEDG und 3-A Sanitary Standard miissen eingehalten wer-
den.

Einbauhinweis EHEDG/Reinigbarkeit: Lt < (Dt-dt)
Einbauhinweis 3-A/Reinigbarkeit: Lt < 2 (Dt-dt)

11
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Bei eingeschweifiten Anschliissen miissen die Schweiflarbeiten auf der Prozessseite mit der
erforderlichen Sorgfalt durchgefiihrt werden:

1. Geeigneten Schweifiwerkstoff verwenden.

2. Biindig oder mit Schweifiradius > 3,2 mm (0,13 in) schweif}en.
3. Vertiefungen, Falten, Spalten vermeiden.
4,

Auf eine geschliffene und polierte Oberfléche, Ra < 0,76 pm (30 pin) achten.

Damit die Reinigungsféhigkeit nicht beeintrachtig wird, muss beim Einbau des Thermometers
folgendes beachtet werden:

1. Der Sensor ist im eingebauten Zustand fir CIP (cleaning in place) Reinigungen geeignet.
Die Reinigung erfolgt zusammen mit der Rohrleitung bzw. dem Tank. Bei Tankeinbau-
ten mittels Prozessanschlussstutzen ist zu gewahrleisten, dass die Reinigungsarmatur
diesen Bereich direkt anspriiht um ihn auszureinigen.

2. Die Varivent®-Anschliisse ermoglichen eine frontbtindige Montage.

Im Fehlerfall eines Dichtrings (O-Ring) oder Dichtung miissen folgende Mainahmen
durchgefiihrt werden:

» Das Thermometer muss ausgebaut werden.

» Das Gewinde und die O-Ringnut/Dichtfldche miissen gereinigt werden.

» Der Dichtring bzw. die Dichtung miissen ausgetauscht werden.

» CIP muss nach dem Einbau durchgefiihrt werden.

5 Elektrischer Anschluss

5.1 Anschlussbedingungen

5.1.1 Gleichspannungsvariante mit Stecker M12x1

ﬂ Hygienevariante: Elektrische Anschlussleitungen miissen nach 3-A Sanitary Standard
und EHEDG glatt, korrosionsbestédndig und einfach zu reinigen sein.

12



Temperaturschalter OTR31, OTR35 Elektrischer Anschluss

Al
L+ L+
2/, 1
3 4 R1
6 L- L-
A3
L+ L+
i4.. 20mA
rY L- L-
A0043603
4 Pinbelequng am Stecker M12x1
Pos.-Nr. Ausgangseinstellung
Al 1x PNP-Schaltausgang
A2 2x PNP-Schaltausgang R1 und m (R2)
A2’ 2x PNP-Schaltausgang R1 und m (Diagnose/Offner bei Einstellung "DES-
INA")
A3 1x PNP-Schaltausgang und 1x Analogausgang (4 bis 20 mA)
A4 1x Analogausgang (4 bis 20 mA) und 1x PNP-Schaltausgang m (R2)
ALY 1x Analogausgang (4 bis 20 mA) und 1x PNP-Schaltausgang m (Diagnose/
Offner bei Einstellung "DESINA")
A WARNUNG
Um eine Beschddigung des Analogeingangs einer SPS zu vermeiden, muss folgendes
beachtet werden:
» Den aktiven PNP-Schaltausgang des Gerdtes nicht an den 4 ... 20 mA Eingang einer SPS
anschliefSen.

DESINA: Dezentralisierte und standardisierte Installationstechnik fiir Werkzeugmaschinen
und Produktionssysteme, - 15.

R2 = Diagnose/Offner (mehr Informationen tiber DESINA unter www.desina.de)

13
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5.1.2 Gleichspannungsvariante mit Ventilstecker
B 1 L+
rm
3 r ]
Co @
L
Zaln
|
|
e ——— L-
A0035798
Pos.-Nr. Ausgangseinstellung
B 1x PNP-Schaltausgang

14
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6 Bedienméglichkeit

6.1 Bedienung vor Ort

Das Gerat wird tiber drei Tasten bedient. Die Digitalanzeige und die Leuchtdioden (LED)
unterstiitzen die Navigation im Bedienmeni.

A0044663

5 Lage der Bedienelemente und Anzeigemdglichkeiten

®

Bedientasten

Digitalanzeige: Beleuchtung WeifS (= ok); Rot (= Alarm/Fehler)

Gelbe LED fiir Schaltzustdnde: LED an = Schalter geschlossen; LED aus = Schalter gedffnet
Kommunikationsbuchse fiir PC-Konfiguration

LED fiir Statusanzeige: griin = OK; Rot = Fehler/Stérung; Rot/griin blinkend = Warnung

v W =

Um Beschddigungen an den Tasten zu verhindern, dirfen diese nicht mit einem spitzen
Gegenstand bedient werden!

15
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6.1.1 Navigation im Bedienmenii

" BASE | |
[E]>3s

=R
1

=

SAVE

6. | [E]|>3s

AD035802

6 Navigation im Bedienmenii

A Wahl der Funktionsgruppe
B Wahl der Funktion

Einstieq in das Bedienmenii —Taste E l&nger als 3 s driicken.
"Funktionsgruppe" mit Taste + oder — auswéahlen.

"Funktion" mit Taste E auswéahlen.

RSO EEN =

Wenn die Software-Verriegelung aktiviert ist, muss sie vor der Eingabe oder Anderung
deaktiviert werden.

Die Parameter mit Taste + oder — eingeben und &ndern.
Mit der Taste E in die Auswahl "Funktion" zurtickkehren.

Durch mehrmaliges Driicken der Taste E zur Auswahl "Funktionsgruppe" zuriicksprin-
gen, bis die entsprechende Funktionsgruppe wieder erreicht ist.

7.  Um zur Messposition (Home Position) zu springen, die Taste E ldnger als 3 s driicken.

8. Um zur Abfrage der Datenspeicherung (mit Taste + oder — die Antwort "YES" oder "NO"
wahlen) zu gelangen, mit Taste E bestatigen.

Wenn bei der Abfrage der Datenspeicherung "YES" gewéhlt wurde, werden Anderungen
bei den Parameter-Einstellungen durchgefihrt,

16
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6.1.2 Struktur des Bedienmeniis fiir 1x oder 2x Schaltausgang

A B C
BasE J[EJ[UNT J[F[Fc 1FEFF_JHFK \
—[ZERO | [*][0.0
—[GETZ ][] [0.0 |
E[]j - [DISP__|[¥] [PV |[¥] [PVRO |[*][SP |[¥] [SPRO_|[*] [OFF | [¥] [OFFR ]
hs —[TAU | [¥][0.0 |
—[DESI_|[¥][NO J[¥][YES ]

[oUT _|[E] [FUNC

[F][WINC ] [¥] [HYNC | [F][WINO | [¥] [HYNO ]

— [SP | [¥] [0.0 |
E[b —[RSP__|[¥][00 ]
. —[TsSP__|[¥][00 ]
— [TRSP_|[¥][0.0 ]

[out2 |[EJ[ENC2 | [*] [WINC |[¥] [HYNC |[¥] [WINO | [¥] [HYNO |
(optional) -5 | 00 |
— [RSP2_|[¥][0.0 |

*l > TSPz |[F00 ]

—[TRS2_|[*][0.0 ]
[SERV_][E] [LocK ][] [0 |

—» [CODE | [*] [0 |

—[PRES |[*][NO  J[¥][YES ]

— [REV'C ][] [0 |

- —>[sTA J[F][0 \

—[SIM__|[¥][OFF _][¥][OPEN | [¥][CLOS |
—[siM2__|[¥][OFF ] [¥][OPEN | [¥][CLOS ]
—[MAX _|[¥][00 ]

—[MIN__][#][0.0 |

Bedienmenii: A Funktionsgruppen, B Funktionen, C Einstellungen

‘AD008102

17
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6.1.3 Struktur des Bedienmeniis fiir 1x Schaltausgang und 1x Analogausgang
4..20mA

Bei Gerédten mit Analogausgang kann sowohl Ausgang 1 als auch Ausgang 2 als Analogaus-
gang konfiguriert werden. Weiterhin besteht die Mdglichkeit, Ausgang 1 und Ausgang 2 als
Schaltausgang zu konfigurieren.

18
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A B C

[BASE |[EJ[UNT [+

°C JHEFJEK |

—[zERO ][00 ]
-+ [GETZ J[H oo ]

] —[DISP__|[H] [PV |(®) [PvRO_][H]) [sP | (] [sPRO_] [#] [OFF ] [#] [OFFR_]
[
— [DESI_J[#][NO_ J[*][YES ]

[ouT__J[EJ[FUNC_ ][] WINC ] [*] [HYNC ][] WINO ] [+] [HYNO | [+] [420_]

[P J[Hbo ]
L. —~FP_JH[bo ]
~ [ @ e
- [TRsP_J[H 0o ]

[ouT2 | [E]J[FNC2 ] [F] WINC ][] [HYNC ] [#] WINO | [¥] [HYNO ] [#] [420]
—~[sP2__J[H[00 ]
—[RsP2_J[H 00 ]
i 2 o
—[Rs2_J[H 0o ]
*[A20 J[ESEL _J[H 0o ]
- [SETU_J[H 0o
= —[GETL J[H o]
E[l£| — [GETU |[H 0]

— [FCUR | [H] MIN_] [¥] MAX__] [*] [HOLD ]

[SERV_ ] [E] [LOCK | [#]
— [CODE | [H]
— [PRES_|[H][NO_ J[FH][YES ]
~ FEve ][
—[LsTA ][]

~EM JHOF o 1@ HEs 1 BE @HE 13
—[SiM2_J[HJ[oFF _J[H[OPEN J[H[CLOS 1|HE5s 1 [H [ IElE N EX

o]

I

11

- [MAX” ][+ 00 ] (4-20)
- MN"J[H 00 ]

'A0008103

8 Bedienmenii: A Funktionsgruppen, B Funktionen, C Einstellungen

Die Funktionsgruppe 4-20 ist nur vorhanden, wenn in der Funktionsgruppe OUT oder
OUT?2 unter FUNC oder FNC2 der 4 ... 20 mA Analogausgang (4-20) ausgewahlt ist.
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Temperaturschalter OTR31, OTR35

6.1.4 Grundeinstellungen
Funkti- Funktion Einstellun- | Beschreibung
ons- gen
gruppe
BASE UNIT | Technische Ein- | °C Einheit in der Anzeige wahlen:
heit °F °C, °F, K Werkseinstellung: °C
K
ZERO | Nullpunkt ein- | 0.0 Lagekorrektur:
stellen innerhalb +10 °C/K (18 °F) der oberen Sensorgrenze
GETZ | Nullpunkt iiber- | 0.0 keine Einstellungen moglich (in der PC Software nicht verfiigbar)
nehmen
DISP | Anzeige PV PV: Anzeige Messwert
PVRO PVRO: Anzeige Messwert um 180° gedreht
SP SP: Anzeige eingestellter Schaltpunkt
SPRO SPRO: Anzeige eingestellter Schaltpunkt um 180° gedreht
OFF OFF: Anzeige aus
OFFR OFFR: Anzeige aus um 180° gedreht
Werkseinstellung: aktueller Messwert (PV)
TAU | Démpfung: 0.0 Dampfung Messwert bez. Anzeigewert und Ausgang: O (keine
Anzeigewert, Dampfung) oder 9 ... 40 s (in 1 s-Schritten)
Ausgangssignal Werkseinstellung: 0 s
BASE DESI | DESINA NO Die PIN-Belegung des M12-Steckers erfolgt nach den Richtlinien
YES der DESINA.
Werkseinstellung: NO
Auswahl DESINA nur méglich, wenn Ausgang 1 und 2
ausgewéhlt sind.
6.1.5 Einstellung Ausgang - 1x oder 2x Schaltausgang

s Hysterese-Funktion
Die Hysterese-Funktion ermdglicht eine Zweipunktregelung iiber eine Hysterese. Abhéngig
von der Temperatur T ist die Hysterese tiber den Schaltpunkt SP und Riickschaltpunkt RSP
einstellbar.

s Fenster-Funktion
Die Fenster-Funktion erméglicht die Uberwachung eines Prozesstemperaturbereichs.

= SchlieRer oder Offner
Diese Schaltfunktion ist frei wéhlbar.
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s Verzogerungszeiten fiir Schaltpunkt SP und Riickschaltpunkt RSP einstellbar in 1 s-
Schritten.
Hierdurch lassen sich unerwiinschte Temperaturspitzen von kurzer Dauer oder hoher Fre-
quenz ausfiltern.

= Werkeinstellung (wenn keine kundenspezifische Einstellung bestellt wird)
Schaltpunkt SP1: 45 °C (113 °F); Riickschaltpunkt RSP1: 44,5 °C (112,1 °F)
Schaltpunkt SP2: 55 °C (131 °F); Riickschaltpunkt RSP2: 54,5 °C (130,1 °F)

= Einstellbereiche
LRL = Lower Range Limit (untere Sensorgrenze)
URL = Upper Range Limit (obere Sensorgrenze)
LRV = Lower Range Value (Messanfang)
URV = Upper Range Value (Messende)

A B

SP

SP

RSP / RSP
t

v
~+

ok OR

|

®
o
TL

or or

A0023240

®

9 Schaltpunktfunktionen

Hysterese-Funktion
Fenster-Funktion
Fenster-Offner
Hysterese-Offner
Fenster-Schliefier
Hysterese-Schliefser
SP  Schaltpunkt

RSP Riickschaltpunkt

AW N
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Temperaturschalter OTR31, OTR35

Funktionsgruppe | Funktion Einstellungen | Beschreibung
ouT FUNC | Schaltcharakteristik WINC WINC:
Ausgang 1 FNC2 HYNC Fenster/Offner
OUT2 WINO HYNC:
Ausgang 2, optional HYNO Hysterese/Offner
WINO:
Fenster/Schliefer
HYNO:
Hysterese/Schliefler
Werkseinstellung: HYNO
SP Wert Schaltpunkt 0.0 Schaltpunkt 49,5 ... 150 °C (-57,1 ... 302 °F)
SP2 in 0,1 °C/°F-Schritten
RSP Wert Rickschaltpunkt | 0.0 Rickschaltpunkt -50 ... 149 °C (-58 ... 300 °F)
RSP2 in 0,1 °C/°F-Schritten
ouT TSP Verzogerung Schalt- | 0.0 Verzogerungszeit O ... 99 s in 0,1 s-Schritten
Ausgang 1 TSP2 | punkt Werkseinstellung: 0 s
OUT2
Ausgang 2, optional TRSP | Verzégerung Riick- 0.0 Verzogerungszeit O ... 99 s in 0,1 s-Schritten
TRSP2 | schaltpunkt Werkseinstellung: 0 s

Mindestabstand zwischen SP und RSP: 0,5 °C/K (0,9 °F) URL

6.1.6 Einstellung Ausgang - 1x Schaltausgang und 1x Analogausgang 4 ... 20 mA
Funktionsgruppe | Funktion Einstellungen | Beschreibung
ouT FUNC | Schaltcharakteristik WINC WINC:
Ausgang 1 FNC2 HYNC Fenster/Offner
0oUT2 WINO HYNC:
Ausgang 2 HYNO Hysterese/Offner
4-20 WINO:
Fenster/Schliefer
HYNO:
Hysterese/Schliefler
4-20:
Analogausgang
Werkseinstellung: HYNO
SP Wert Schaltpunkt 0.0 Schaltpunkt 49,5 ... 150 °C (-57,1 ... 302 °F) in
SP2 0,1 °C/°F-Schritten
RSP Wert Riickschaltpunkt | 0.0 Rickschaltpunkt -50 ... 149 °C (-58 ... 300 °F)
RSP2 in 0,1 °C/°F-Schritten
TSP Verzégerung Schalt- | 0.0 Verzogerungszeit O ... 99 s in 0,1 s-Schritten
TSP2 | punkt Werkseinstellung: 0 s
ouT TRSP | Verzogerung Riick- 0.0 Verzogerungszeit O ... 99 s in 0,1 s-Schritten
Ausgang 1 TRSP2 | schaltpunkt Werkseinstellung: 0 s
OuT2
Ausgang 2

Mindestabstand zwischen SP und RSP: 0,5 °C/K (0,9 °F) URL
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Bedienméglichkeit

Funktionsgruppe | Funktion Einstellungen | Beschreibung
4-20 SETL | Wert fur 4 mA (LRV) | 0.0 -50...130°C (-58... 266 °F)
Analogausgang Messanfang in 0,1 “C/°F-Schritten
Werkseinstellung: 0,0 °C (32 °F)
SETU | Wert fir 20 mA 0.0 -30...150°C (-22 ... 302 °F)
(URV) Messende in 0,1 °C/°F-Schritten
Werkseinstellung: 150 °C (302 °F)
GETL | Anliegende Tempera- | 0.0 Temperaturwert als Messanfang iibernehmen
tur fir 4 mA (LRV) (nicht iiber PC Software)
GETU | Anliegende Tempera- | 0.0 Temperaturwert als Messende iibernehmen
tur fir 20 mA (URV) (nicht iiber PC Software)
FCUR | Fehlerstrom MIN Stromwert im Fehlerfall:
MAX MIN =< 3,6 mA
HOLD MAX=2>21,0mA

HOLD = letzter Stromwert
Werkseinstellung: MAX

Mindestabstand zwischen SETL und SETU: 20 °C/K (36 °F)

Die Funktionsgruppe (4-20) ist nur vorhanden, wenn in der Funktionsgruppe OUT oder
OUT?2 unter FUNC oder FNC2 der 4 ... 20 mA Analogausgang (4-20) ausgewahlt ist.

6.1.7 Einstellung der Servicefunktionen
Funktionsgruppe | Funktion Einstellun- | Beschreibung
gen
SERV LOCK Verriegelungscode | 0 Eingabe des Verriegelungscodes zur Freischal-
Servicefunktionen tung.
CODE Verriegelungscode | 0 Frei wahlbarer Zahlencode 1...9999.
&ndern 0 = keine Verriegelung;
Ein bereits vergebener Verriegelungscode kann
nur verandert werden, wenn der alte Code zur
Freischaltung des Geréts eingegeben wird.
PRES Reset NO Alle Eintrage auf Werkseinstellung zurtickstel-
YES len
REV'C Anderungszahler 0 Wird bei jeder Parametrierung um 1 weiterge-
zahlt
LST'A Letzer Geratestatus | 0 Zeigt den letzten aufgetretenen Geratestatus #
0 an
SIM Simulation OFF OFF: keine Simulation
SIM2 Ausgang 1 bzw. 2 | OPEN OPEN: Schaltausgang offen
(wenn CLOS CLOS: Schaltausgang geschlossen
Ausgang 2 3.5 (wenn 3.5: Simulationswerte fiir Analogausgang in
vorhan- Analogaus- mA (3.5/4.0/8.0/12.0/ 16.0/20.0/21.7)
den) gang vorhan-
den)
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Funktionsgruppe | Funktion Einstellun- | Beschreibung
gen
MAX" Schleppzeiger Max. | 0.0 Anzeige max. gemessener Prozesswert
MIN® Schleppzeiger Min. | 0.0 Anzeige min. gemessener Prozesswert
6.2 Zugriff auf Bedienmenii via Bedientool

Das Gerat kann mit Hilfe der Konfigurationssoftware bedient werden. Dazu ist ein Konfigura-
tionskit als Verbindung zwischen dem USB Port des PC und dem Gerét notwendig.

'A0008072

10  Bedienung mit PC

1  PC mit Konfigurationssoftware
2 Konfigurationskit mit USB-Anschluss
3 Temperaturschalter

6.2.1 Zusatzliche Bedienmdglichkeiten

Zusétzlich zu den im vorstehenden Abschnitt "Bedienung vor Ort" aufgefithrten Bedienmdg-
lichkeiten stehen tliber die Konfigurationssoftware weitere Informationen zum Temperatur-
schalter zur Verfiigung:

Funktionsgruppe Beschreibung

SERV Anzahl Schaltwechsel Ausgang 1

Anzahl Schaltwechsel Ausgang 2

Gerétestatus

INFO Messstellenkennzeichnung (Tagging), 18-stellig

Bestellbezeichnung

Seriennummer Geréat
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Diagnose und Stérungsbehebung

Funktionsgruppe

Beschreibung

Seriennummer Sensor

Seriennummer Elektronik

Anzeige der Gesamtrevision

Hardware-Version

Software-Version

7

7.1

Diagnose und Stérungsbehebung

Allgemeine Stérungsbehebungen

Tritt ein Fehler im Geréat auf, so wechselt die Farbe der Status-LED von griin auf rot und die
Beleuchtung der Digitalanzeige von weif8 auf rot. Eine rot-griin blinkende Status-LED signali-
siert eine Warnung. In der Anzeige erscheint:
= E-Code bei Fehlern

Bei Fehlern ist der Messwert unsicher.
s W-Code bei Warnungen

Bei Warnungen ist der Messwert zuverlassig.

Code | Erlduterung Behebung
EO11 | Geratekonfiguration ist fehlerhaft Geréate-Reset durchfithren > B 15
E012 | Fehler in der Messung oder Mediumstemperatur auferhalb des | Mediumstemperatur priifen, ggf. Gerét an
messbaren Bereichs Hersteller zuriicksenden
EO019 | Hilfsenergie auerhalb der Spezifikation Betriebsspannung priifen und auf giltigen
Wert einstellen
E015
E020 | Speicherfehler Geréat an Hersteller zuriicksenden
EO21
E022 | Das Geréat wird nur tiber die Kommunikationsschnittstelle span- | Betriebsspannung priifen
nungsversorgt (Messung ist deaktiviert)
E025 | Schaltkontakt 1 ist nicht offen, obwohl er es sein miisste Schaltkontakt defekt, Gerat an Hersteller
zuriicksenden
E026 | Schaltkontakt 2 ist nicht offen, obwohl er es sein miisste Schaltkontakt defekt, Gerét an Hersteller
zuriicksenden
E040 | VCC (Controllerspannung) auflerhalb des Arbeitsbereiches Gerat an Hersteller zuriicksenden
E042 | Ausgangsstrom kann nicht mehr getrieben werden (nur bei Last tberpriifen; Analogausgang abschalten
4 ... 20 mA-Ausgang, z. B. zu hohe Last am Analogausgang
bzw. offener analoger Ausgang)
E044 | Ausgangsstrom weicht zu stark ab (+ 0,5 mA) Geréat an Hersteller zuriicksenden
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Temperaturschalter OTR31, OTR35

Code | Erlauterung Behebung
W107 | Simulation aktiv Abschalten der Ausgangssimulation fiir Ausgang 1
und 2
W202 | Messwert aufierhalb des Sensorbereichs Gerét im spezifizierten Messbereich betreiben
W209 | Gerét startet
W?210 | Konfiguration geéndert (Warning-Code wird fiir ca.
15 sangezeigt))
W?212 | Sensorsignal auBerhalb des zugelassenen Bereichs Gerét im spezifizierten Messbereich betreiben
W250 | Anzahl der max. Schaltzyklen tiberschritten Gerét ersetzen
W?270 | Kurzschluss und Uberlast an Ausgang 1 Ausgangsbeschaltung priifen
Lastwiderstand am Schaltausgang 1 vergréfiern
W280 | Kurzschluss und Uberlast an Ausgang 2 Ausgangsbeschaltung priifen
Lastwiderstand am Schaltausgang 2 vergréfiern
7.2 Firmware-Historie
7.2.1 Anderungsstand (Release)

Die Release-Nummer auf dem Typenschild und in der Betriebsanleitung gibt den Anderungs-

stand des Gerats an: XX.YY.ZZ (Beispiel 01.02.01).

XX = Anderung der Hauptversion
= Kompatibilitat ist nicht mehr gegeben
= Gerét und Bedienungsanleitung dndern sich
YY = Anderung bei Funktionalitat und Bedienung
= Kompatibilitat ist gegeben
= Bedienungsanleitung dndert sich nicht
77 = Fehlerbeseitigung und interne Anderungen
s Bedienungsanleitung dndert sich nicht
7.2.2 Software-Historie
Datum Software Version Software-Anderun- | Dokumentationen | Materialnummer
gen
09.2018 01.02 - BA002290/09/DE/ | 71415688
14.18
04.2014 01.02 - BA002290/09/DE/ | 71252257
13.14
02.2006 01.02 - BA2290/09/DE/ 71098141
06.09
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8 Wartung
Durch mégliche Ablagerungen am Sensor wird die Messgenauigkeit beeintréchtigt

» Den Sensor in regelméfigen Abstanden auf Ablagerungen tiberpriifen.

A VORSICHT

Beschéddigung des Gerits.

» Bei Ausbau des Geréts darauf achten, dass der Prozess drucklos ist.

» Das Gerét nicht am Geh&use aus dem Prozessanschlussgewinde drehen.
» Zum Ausbau immer einen geeigneten Gabelschliissel benutzen > & 38.

8.1 Reinigung

Das Gerdt muss nach Bedarf gereinigt werden. Die Reinigung kann auch bei eingebautem
Gerét erfolgen (z.B. CIP Cleaning in Place / SIP Sterilization in Place). Dabei ist vorsichtig vor-
zugehen, damit das Gerat bei der Reinigung nicht beschadigt wird.

Schéden am Gerdt und Anlage vermeiden
» Bei Reinigung den spezifischen IP-Code beachten.

9 Reparatur

Eine Reparatur ist nicht vorgesehen.

9.1 Entsorgung

Das Gerat enthalt elektronische Bauteile und muss deshalb, im Falle der Entsorgung, als Elek-
tronikschrott entsorgt werden. Bei der Entsorgung ist auf die drtlichen Entsorgungsvorschrif-
ten des Landes und auf eine stoffliche Trennung und Verwertung der Gerdtekomponenten zu
achten.
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10 Zubehor

10.1  Geréatespezifisches Zubehor

10.1.1  Einschweimuffe mit Dichtkonus

= Krageneinschweifimuffe verschiebbar mit Dichtkonus, 26 (0.24)
Scheibe und Druckschraube G¥" 47 ‘47
= Material prozessberithrende Teile: 316L, PEEK, GY. /| 1
= Max. Prozessdruck 10 bar (145 psi) ASWZA I
® Bestellnummer mit Druckschraube 51004751 N
= Bestellnummer ohne Druckschraube 51004752 = 4 £ 2
3l o
Il @
Rl e 3
a
A A 4 ) 4

230 (1.18)
A0020709-DE

11  Abmessungen in mm (in)

1  Druckschraube, 303/304

2 Scheibe, 303/304
3 Dichtkonus, PEEK
4 Krageneinschweifimuffe, 316L
10.1.2  Krageneinschweifimuffe
s Krageneinschweifmuffe verschiebbar mit Dichtkonus G
und Scheibe
s Material prozessberithrende Teile: 316L, PEEK N : .
= Max. Prozessdruck 10 bar (145 psi) : :
= Bestellnummer ohne Druckschraube: 51004752 ! |
9 v
@ ! !
o ! |
S5 \ I |
N T [
~ I \
A N
26 | (0.24)
230 (1.18)

A0020710

12 Abmessungen in mm (in)
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Temperaturschalter OTR31, OTR35 Zubehor
10.1.3  Klemmverschraubung
= Klemmring verschiebbar, unterschiedliche Prozessan- 6 (0.24)
schlisse
= Material Klemmverschraubung und prozessberithrende Y
Teile: 316L
= Bestellnummer: TA50-..... (je nach Prozessanschluss)
2
A
le—5%"
A0020174-DE
13 Abmessungen in mm (in)
Ausfith- | Fin mm (in) L~inmm (in) | Cin Binmm | Material | Max. Pro- Max. Pro-
rung mm (in) Klemm- | zesstempe- | zessdruck
(in) ring ratur
TAS50 G¥s" SW/AF 27 | 47 (1,85) - 15(0,6) |SS316Y |800°C 40 bar bei
(1472 °F) 20°C (580 psi
bei 68 °F)
PTFE? | 200°C 5 bar bei 20 °C
(392 °F) (72,5 psi bei
68 °F)
G¥s" SW/AF 32 | 63 (2,48) - 20(0,8) |SS316Y |800°C 40 bar bei
(1472 °F) 20°C (580 psi
bei 68 °F)
PTFE? | 200°C 5 bar bei 20 °C
(392 °F) (72,5 psi bei
68 °F)
G1" SW/AF 41 | 65 (2,56) - 25(0,98) | SS316 Y | 800°C 40 bar bei
(1472 °F) 20°C (580 psi
bei 68 °F)
PTFE %) 200°C 5 bar bei 20 °C
(392 °F) (72,5 psi bei
68 °F)
NPTY," SW/AF 22 | 50 (1,97) - 20(0,8) |SS316% |800°C 40 bar bei
(1472 °F) 20°C (580 psi
bei 68 °F)
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Ausfith- | Fin mm (in) L~inmm (in) | Cin Binmm | Material | Max. Pro- Max. Pro-
rung mm (in) Klemm- | zesstempe- | zessdruck
(in) ring ratur
RY" SW/AF 22 | 52 (2,05) - 20(0,8) |PTFE? |200°C 5 bar bei 20 °C
(392 °F) (72,5 psi bei
68 °F)
R%" SW/AF 27 | 52 (2,05) - 20(0,8) |PTFE? |200°C 5 bar bei 20 °C
(392°F) (72,5 psi bei
68 °F)

1) SS316-Klemmring: Kann nur einmal verwendet werden; die Klemmverschraubung kann - nachdem sie einmal
geloést wurde - nicht wieder auf das Schutzrohr aufgesetzt werden. Vollstdndig anpassbare Eintauchtiefe bei Erst-
installation

2) PTFE/Elastosil®-Klemmring: Wiederverwendbar; einmal geldst, kann die Klemmverschraubung auf dem Schutz-

rohr nach oben oder unten verschoben werden. Eintauchtiefe vollstdndig anpassbar

10.2 Kommunikationsspezifisches Zubehoér

10.2.1 Kupplung; Anschlusskabel

= Kupplung M12x1; gerade — = .
= Anschluss an Gehausestecker M12x1 E@ —
= Werkstoffe: Griffkdrper PA, Uberwurfmutter CuZn, ver- o |
nickelt —] =
= Schutzart (gesteckt): IP 67 :g || 1

® Bestellnummer: 52006263

A0035843

s Kupplung M12x1; gewinkelt, zur anwenderseitigen
Anschlusskabelkonfektionierung

Anschluss an Gehausestecker M12x1

Werkstoffe: Griffkérper PBT/PA,

Uberwurfmutter GD-Zn, vernickelt

Schutzart (gesteckt): [P 67

Bestellnummer: 51006327

20
(0.79)

(1.61)

e
14.8
(0.58)

A0020722

14 Abmessungen in mm (in)
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Temperaturschalter OTR31, OTR35

Technische Daten

= PV(C-Kabel (konfektioniert), 4 x 0,34 mm? mit Kupp-
lung M12x1, gewinkelt, Schraubverschluss, Linge 5 m
(16.4 ft)

= Schutzart: IP67

= Bestellnummer: 51005148

Adernfarben:

= 1 =BN braun

= 2 =WH weif§

= 3 =BUblau

= 4 =BKschwarz

£}
=

j
~Tw N —
Hw =
2SS

A0020723

= PV(C-Kabel, 4x 0,34 mm’mit Kupplung M12x1, mit
LED, gewinkelt,

= 316L-Schraubverschluss, Lange5 m (16,4 ft), speziell
fiir Hygiene-Applikationen,

= Schutzart (gesteckt): IP69K

= Bestellnummer: 52018763

Anzeige:

= gn: Gerét betriebsbereit

= yel: Schaltzustand 1

= ye2: Schaltzustand 2

[1] Nicht fiir 4 ... 20 mA Analogausgang geeignet!

% yez

AD035844

10.2.2  Konfigurationskit

= Konfigurationskit fiir PC-programmierbare Transmitter;
Konfigurationssoftware und Schnittstellenkabel fiir PC mit USB-Port und 4-poligem Pfostenstecker

= FEigensicheres Konfigurationskit mit Schnittstellenkabel fiir PC mit USB-Port. Eigensichere CDI-Schnittstelle (Com-
mon Data Interface) fiir Transmitter mit 4-poligem Pfostenstecker. Benétigt FDT/DTM Konfigurationssoftware.

11 Technische Daten

11.1 Eingang

11.1.1  Messgrofle

Temperatur (temperaturlineares Ubertragungsverhalten)

11.1.2  Messbereich

Bezeichnung Messbereichsgrenzen

min. Messspanne

Pt100 nach IEC 60751 -50...+150°C (-58 ... +302 °F)
-50 ... +200°C (-58 ... +392 °F) mit Halsrohr

20K (36 °F)

Sensorstrom: < 0,6 mA
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11.2  Ausgang

11.2.1  Ausgangssignal

Gleichspannungsvariante (kurzschlussfeste Ausfithrung):

= 1x PNP-Schaltausgang

= 2x PNP-Schaltausgédnge

= 1x PNP-Schaltausgang oder ein PNP-Schaltausgang und 4 ... 20 mA Ausgang, aktiv
11.2.2  Ausfallsignal

= Analogausgang: < 3,6 mA oder > 21,0 mA (bei Einstellung > 21,0 mA ist Ausgang > 21,5
mA)
= Schaltausgénge: im sicheren Zustand (Schalter gedffnet)

11.2.3  Biirde
max. (Vyersorgung~ 6,5 V) 7 0,022 A (Stromausgang)

11.2.4  Einstellbereich

Schaltausgang Schaltpunkt (SP) und Riickschaltpunkt (RSP) in 0,1 °C (0,18 °F)-Schritten. Mindestab-
stand zwischen SP und RSP: 0,5 °C (0,8 °F)

Analogausgang (wenn vor- | Messanfang (LRV) und Messende (URV) beliebig innerhalb des Sensorbereichs ein-

handen) stellbar Min. Messspanne 20 K (36 °F)

Déampfung Beliebig einstellbar: O ... 40 s in 0,1 s-Schritten

Einheit °C,°F,K

11.2.5 Schaltvermégen
Gleichspannungsvariante:

Schaltzustand EIN la <250 mA

Schaltzustand AUS la<1mA

Schaltzyklen >10.000.000

Spannungsabfall PNP <2V

Uberlastsicherheit Automatische Uberpriifung des Schaltstroms; bei Uberstrom erfolgt Abschaltung, alle
0,5 s erfolgt eine erneute Uberpriifung des Schaltstroms; max. kapazitive Last: 14 pF
bei max. Versorgungsspannung (ohne resistive Last); Periodische Schutzabschaltung
bei Uberstrom (f = 2 Hz) und Anzeige "Warnung"

11.2.6  Induktive Last

Um Funkstérungen zu vermeiden, ist eine induktive Last (Relais, Hilfsschiitz, Magnetventil)
nur mit direkter Schutzschaltung (Freilaufdiode oder Kondensator) zu betreiben.
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11.3  Energieversorgung

11.3.1 Versorgungsspannung
Gleichspannungsversion: 12 ... 30 Vp¢ (Verpolungsschutz)

Verhalten bei Uberspannung (> 30 V)

= Gerat arbeitet dauerhaft bis 34 Vpc ohne Schaden

= Keine Beschadigung bei kurzzeitiger Uberspannung bis 1 kV (nach EN 61000-4-5)

» Spezifizierte Eigenschaften sind bei Uberschreitung der Versorgungsspannung nicht mehr
gewdhrleistet

Verhalten bei Unterspannung
Fallt die Versorgungsspannung unter den Minimalwert, schaltet sich das Gerét definiert ab
(Zustand wie nicht versorgt = Schalter offen).

Das Gerat darf nur von einer Versorgungseinheit mit energiebegrenztem Stromkreis
geméaf UL/EN/IEC 61010-1, Kapitel 9.4 und den Anforderungen s. Tabelle 18 gespeist
werden.

11.3.2  Stromaufnahme
ohne Last < 60 mA mit Verpolungsschutz

11.4 Ausgang

11.4.1  Schaltvermégen

» Schaltzustand EIN: [, < 250 mA

» Schaltzustand AUS: I, < 1 mA

= Schaltzyklen: > 10.000.000

= Spannungsabfall PNP: < 2 V

= Uberlastsicherheit
Automatische Lastiiberpriifung des Schaltstroms; bei Uberstrom erfolgt Abschaltung, alle
0,5 s erfolgt eine erneute Uberpriifung des Schaltstroms; max. kapazitive Last: 14 pF bei
max. Versorgungsspannung (ohne resistive Last).

11.4.2  Biirde
Max. (Vyersorgung = 6,2 V) /0,022 A

11.4.3  Ausfallsignal

= Analogausgang: < 3,6 mA ('MIN’) oder > 21,0 mA ('MAX’) einstellbar 1)
= Schaltausgange: im sicheren Zustand (Schalter gedffnet)

1) Garantierter Ausgangswert bei Einstellung '"MAX': > 21,6 mA.
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11.5 Umgebung

= FEinbaulage: Keine Einschrédnkungen, Selbstentleerung im Prozess muss aber gewéhrleistet
sein. Falls eine Offnung zur Leckageerkennung am Prozessanschluss vorhanden ist, muss
diese am tiefsten Punkt liegen.

= Eventuelle lageabhéngige Nullpunktverschiebung korrigierbar; Offset: + 20% URL

11.5.1 Umgebungstemperaturbereich
-40...+85°C (-40 ... +185 °F)

11.5.2 Lagerungstemperatur
-40...+85°C (-40 ... +185 °F)

11.5.3 Betriebshohe
Bis 4000 m (13 123,36 ft) tiber Normal-Null

11.5.4  Schutzart

1P65 M16 x 1,5 oder NPT %", Ventilstecker

IP66 M12 x 1 Stecker

11.5.5 Stofifestigkeit
50 g nach DIN IEC 68-2-27 (11 ms)

11.5.6  Schwingungsfestigkeit

= 20 g nach DIN IEC 68-2-6 (10-2000 Hz)

® 4 g nach Schiffbauzulassung

11.5.7  Elektromagnetische Vertréglichkeit (EMV)
CE Konformitét

Elektromagnetische Vertraglichkeit gemaf allen relevanten Anforderungen der IEC/EN
61326- Serie und NAMUR Empfehlung EMV (NE21). Details sind aus der EU-Konformitétser-
klarung ersichtlich.

Maximale Messabweichung < 1% vom Messbereich.
Storfestigkeit nach IEC/EN 61326-Serie, Anforderung Industrieller Bereich.
Stéraussendung nach IEC/EN 61326-Serie, Betriebsmittel der Klasse B.

11.5.8  Elektrische Sicherheit

s Schutzklasse III
» Uberspannungskategorie II
® Verschmutzungsgrad 2
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11.6 Prozess

11.6.1 Prozesstemperaturbereich
=50...+150°C (-58 ... +302 °F) (bzw. =50 ... +200 °C (=58 ... 392 °F) mit Halsrohr).
Einschrdnkungen in Abhéngigkeit von Prozessanschluss und Umgebungstemperatur:

= Keine Einschrankung mit Klemmverschraubung (siehe Zubehor, Best.-Nr. 51004751,
51004753) und Halsrohrldnge min. 20 mm (0,79 in)
= mit Prozessanschluss:

max. Umgebungstemperatur max. Prozesstemperatur
bis 25 °C (77 °F) keine Einschrankung

bis 40 °C (104 °F) 135°C (275 °F)

bis 60 °C (140 °F) 120°C (248 °F)

bis 85 °C (185 °F) 100°C (212 °F)

11.6.2  Prozessdruckbereich

Maximal zuldssiger Prozessdruck in Abhédngigkeit von der Einsteckladnge

P (psi) P (bar)
1500 +
100
1200 o0
900 + o
600 + 401
300 + 20
0o + 0 T T T T T T T T T !
0 30 60 90 120 150 180 210 240 270 300
L (mm)
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 u 1
L (in)

'AD008063
15  Maximal zuldssiger Prozessdruck

L Einsteckldnge
p  Prozessdruck
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Im Diagramm ist neben dem Uberdruck auch die Druckbelastung durch die Anstrémung
berticksichtigt, wobei eine Sicherheitszahl von 1,9 fiir den Strémungsfall angesetzt wurde. Der
maximal zuldssige statische Einsatzdruck ist bei gréieren Einstecklangen aufgrund der erhéh-
ten Biegebelastung durch die Anstrémung geringer.

Angenommen wurde bei der Berechnung die fiir die jeweilige Einsteckl&énge maximal zulds-
sige Stromungsgeschwindigkeit (siehe nachfolgendes Diagramm).

ﬂ Der maximale Prozessdruck beim Prozessanschluss konisch Metall-Metall fir hygieni-
sche Prozesse (Option MB) fir das Geréat betragt 1,6 MPa = 16 bar (232 psi).

Zulassige Anstrémgeschwindigkeit in Abhédngigkeit von der Einsteckldnge

v (ft/s) v (m/s)
1351 40.
120( 5|
105+
304
90
254
75 +
2.0
60 +
45 L 15
30+ 101
151+ 51
o+ O : : : : : : : : : :
0 30 60 90 120 150 180 210 240 270 300
L (mm)
0 1 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12
¥ n n ; L) h t h ; ; ¥ ¥

‘AD008065

16  Zuldssige Anstrémgeschwindigkeit

Wasser

Luft

Einsteckldnge, bestromt
Anstrémgeschwindigkeit

< N

Die zulassige Anstromgeschwindigkeit ist das Minimum aus Resonanzgeschwindigkeit (Reso-
nanzabstand 80%) und durch Bestrémung verursachter Belastung oder Knickung, die zum
Versagen des Thermometerrohres bzw. zur Unterschreitung der Sicherheitszahl (1,9) fiihren
wiirde. Die Berechnung erfolgte fiir die spezifizierten Grenzeinsatzbedingungen von

200 °C (392 °F) und < 100 bar (1450 psi) Prozessdruck.
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11.7 Konstruktiver Aufbau

11.7.1 Bauform, Mafle

1 2 3
38.7 (1.52) 387(152) 387 (152 N 2423 (1.66) _
24 (0.95) 24 (0.95) 24 (0.95) ~ 238.5 (1.52)
| .36 (1.42) —
| 3 = g =
i i 1 ) o |
i i 1 e i ‘
; ; 1 =g |
i i ! S :
; ; ! = ‘
—'8 - ; S

214 (0.55) | = 214(055) ! = 26(024) 26 (0.24)
| o [ ! ;
T I T
1 ' L | L

1T | | -
| '
T i ‘
oL oL
- -
26 (0.24)[1 26 (0.24)]]

| |

A0023233

Alle Abmessungen in mm (in)

Temperaturschalter mit Halsrohr und M12x1 Stecker nach IEC 60947-5-2

Temperaturschalter (Hygieneausfiihrung) mit Halsrohr und M12x1 Stecker nach IEC 60947-5-2
Ventilstecker M16x1,5 bzw. NPTY2" nach DIN 43650A/ISO 4400

Einstecklinge

W N =
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11.7.2 Bauform, Mafle der Prozessanschliisse

A B C

A0007101

17  Prozessanschlussvarianten

L Einsteckldnge

Pos.- Ausfithrung Gewindelédnge L; Einschraubldnge L,
Nr.
A Ohne Prozessanschluss. Passende Einschweif3- | - -

muffen und Klemmverschraubungen. > B 28

B Gewindeprozessanschluss:
s ANSINPT %' (1 =SW14) ® 14,3 mm (0,56 in) s 58mm (0,23 in)
= ANSINPT %" (1 =SW27) = 19mm (0,75 in) = 8,1 mm (0,32 in)
C Gewindeprozessanschluss Zoll zylindrisch nach -
1SO 228:
= GV (2 =SW14) = 12 mm (0,47 in)
= G2 (2 =SW27) ® 14 mm (0,551in)

11.7.3  Hygienische Bauform, Mafle der Prozessanschliisse
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N
DB DP o
] 2
<
MB ~N | N
o
Z
HL o LB = LL =)
B SRS |~ D~ T—
glin ! “le e [ulJe
— R [ T ]
261.5 (2.42) 250 (1.97) 268 (2.68) H
i 282 (3.23 266 (2.6) 284 (3.31) G’
2100 (3.94)
PG - PH - PL =
oA M| [Sal Y
r-//T — 9 — 9 — 9
B 227 ‘ 239 (1.54) 251 (2.01)
(1.06) 256 (2.21) 268 (2.68)
244
(1.73)

18  Prozessanschlussvarianten

Alle Mafe in mm (in).

A0023235

L Einsteckldnge L
Pos.-Nr. Prozessanschluss-Varianten, Hygieneausfiihrung | Hygiene-Standard
DB Clamp 1"...1%" (ISO 2852) bzw. DN 25...DN 40 (DIN
32676)
3-A gekennzeichnet und EHEDG zertifiziert
DL Clamp 2" (ISO 2852) bzw. DN 50 (DIN 32676) (in Verbindung mit der Combifit-Dichtung).
DP Clamp 2%2" (ISO 2852)
HL APV-Inline, DN50, PN40, 316L, B = Bohrungen 6 x
28,6 mm (0,34 in) + 2 x Gewinde M8
LB Varivent ! F DN25-32, PN 40 3-A gekennzeichnet und EHEDG zertifiziert
LL Varivent V! N DN40-162, PN 40
MB Metallisches Dichtsystem fiir hygienische Prozesse,
Gewinde G¥%', Gewindelange R
L1 =14 mm (0,55 in). Passende Einschweifimuffe
als Zubehor erhaltlich.
PG DIN 11851, DN25, PN40 (einschlieRlich Uberwurf- | 3-A gekennzeichnet und EHEDG zertifiziert
mutter) (nur in Verbindung mit selbstzentrierender
Dichtung geméaft EHEDG Positionspapier)
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Pos.-Nr. Prozessanschluss-Varianten, Hygieneausfiihrung | Hygiene-Standard
PH DIN 11851, DN40, PN40 (einschlieflich Uberwurf-
mutter)
PL DIN 11851, DN50, PN40 (einschlieflich Uberwurf-
mutter)
1) Varivent® Prozessanschliisse eignen sich zum Einbau in VARINLINE® Gehauseanschlussflansche.

ﬂ Der VARINLINE® Geh&useanschlussflansch eignet sich zum Einschweif3en in den Kegel-
oder Klépperboden in Tanks oder Behalter mit kleinem Durchmesser (< 1,6 m (5,25 ft))
und bis zu einer Wandstérke von 8 mm (0,31 in). Der Varivent Typ F kann fiir Installati-
onen in Rohre in Kombination mit dem VARINLINE -Geh&useanschlussflansch nicht ver-
wendet werden.

11.7.4  Gewicht
ca. 300 g (10,58 oz), abhéngig von Prozessanschluss und Sensorlange

11.7.5 Werkstoffe

= Prozessanschluss AISI 316L
Prozessberiihrte Flachen bei Hygieneausfithrung mit Oberflachengtite Ra <
0,76 ym (30 pin)

= Uberwurfmutter AISI 304

= Gehduse AISI 316L, mit Oberflachengtiite R, < 0,76 pm (30 pin)
0-Ring zwischen Gehduse und Sensormodul: EPDM

s Elektrischer Anschluss
= M12-Stecker auften AISI 316L, innen Polyamid (PA)
= Ventilstecker Polyamid (PA)
s M12-Stecker aufien 316L
= Kabelummantelung Polyurethan (PUR)
s O-Ring zwischen elektrischem Anschluss und Gehause: FKM
= Anzeige Polycarbonat PC-FR (Lexan®)
Dichtung zwischen Anzeige und Gehéduse: SEBS THERMOPLAST K®
Tasten Polycarbonat PC-FR (Lexan®)

11.8  Zertifikate und Zulassungen

11.8.1 CE-Zeichen

Das Produkt erfiillt die Anforderungen der harmonisierten europaischen Normen. Damit
erfiillt es die gesetzlichen Vorgaben der EU-Richtlinien. Der Hersteller bestatigt die erfolgrei-
che Priifung des Produkts durch die Anbringung des CE-Zeichens.

40




Temperaturschalter OTR31, OTR35 Technische Daten

11.8.2  Externe Normen und Richtlinien

= JEC 60529:
Schutzarten durch Gehduse (IP-Code)
= [EC/EN 61010-1:
Sicherheitsbestimmungen fiir elektrische Mess-, Steuer-, Regel- und Laborgeréte
= [EC/EN 61326-Serie:
Elektromagnetische Vertréglichkeit (EMV-Anforderungen)
= NAMUR:
Interessengemeinschaft Automatisierungstechnik der Prozessindustrie (www.namur.de)
= NEMA:
Standardisierungsorganisation fiir die elektrotechnische Industrie Nordamerikas.

11.8.3  UL-Zulassung
Weitere Informationen unter UL Product ig™, Suche nach Keyword 'E225237"

11.8.4 Hygiene-Standard

» EHEDG-Zertifizierung Typ EL CLASS 1. EHEDG zertifizierte/getestete Prozessanschliisse
> B37

= 3-A Autorisierungs-Nr. 1144, 3-A Sanitary Standard 74-07. Gelistete Prozessanschliisse
> B37

= FDA-konform

11.8.5 Lebensmittel/Produkt beriihrte Materialien (FCM)

Die Lebensmittel/Produkt beriihrten Materialien (FCM) des Thermometers entsprechen fol-

genden europdischen Verordnungen:

= (EG) Nr. 1935/2004, Art. 3, Absatz 1, Art. 5 und 17 iiber Materialien und Gegenstéande, die
dazu bestimmt sind, mit Lebensmitteln in Bertihrung zu kommen.

= (EG) Nr. 2023/2006 tber die gute Herstellungspraxis (Good Manufacturing Practice, GMP)
flir Materialien und Gegensténde, die dazu bestimmt sind, mit Lebensmitteln in Berithrung
zu kommen.

= (EU) Nr. 10/2011 tber Materialien und Gegenstande aus Kunststoff, die dazu bestimmt
sind, mit Lebensmitteln in Beriihrung zu kommen.

= Alle mediumsberiihrenden Oberflachen sind frei von Materialen, die von Rindern oder
anderen Tieren stammen (ADI/TSE)

11.8.6  Werkstoffzertifizierung

Das Werkstoffzertifikat 3.1 (gemé&ft EN 10204) kann separat angefordert werden. Die "Kurz-
form" enthalt eine vereinfachte Erkl&drung, hat keine Anlagen in Form von Dokumenten
beziiglich der in der Konstruktion des einzelnen Sensors verwendeten Werkstoffe, gewéhrleis-
tet jedoch die Riickverfolgbarkeit der Werkstoffe durch die Identifikationsnummer des Ther-
mometers. Die Informationen beziiglich der Herkunft der Werkstoffe kénnen, wenn
erforderlich, nachtréglich angefordert werden.
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